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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE :

PERNA DUNGA CU VENTILATOR0806296 PERNA CU
DRGA CU VENTILATOR DE BATERIE 0806246

MANUAL DE UTILIZARE:

PERNA ANTIDECUBITUS DRGA PENTRU SCAUNUL ROTULUI CU POMPA DE
AER0806296

PERNA ANTIDECUBITUS DRGA PENTRU SCAUN ROTULUI CU

BATERIE POMPA DE AER0806246

Ref: 0806296 & 0806246 Em

Cititi manualul de instructiuni Tnainte de utilizare si pastrati-lI pentru referinte ulterioare
referinta.
Instructiuni importante de siguranta
Cititi manualul de instructiuni Tnainte de utilizare si pastrati-l pentru referinte ulterioare.

Instructiuni importante de siguranta
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Pernele de aer pot reduce si vindeca ulcerele de decubit la pacienti sau la persoanele
cu ore lungi pe scaun. Pot fi folosite pentru uz casnic. Ele distribuie uniform
presiunea asupra corpului pentru a evita umflarea.

Pompa de aer alterneaza presiunea aerului pe saltea crednd senzatia unui masaj
usor si activeaza celulele imobilizate din cauza culcatului.

Acest produs special este indicat pacientilor care pot petrece mai mult de 15 ore pe
zi intr-un scaun, fotoliu sau scaun cu rotile.

UTILIZAREA PRODUSULUI

Pentru airbag:

-Asezati perna de aer deasupra pozitiei in care sta pacientul (dezactivat
carucior, fotoliu, scaun etc.), dupa ce a verificat mai intai suprafata pentru obiecte ascutite
obiecte, asigurandu-va ca conductele de admisie a aerului sunt pe partea pompei
si nu pliati.

-Atasati airbagulcu pompa folosind furtunurile corespunzatoare care
sunt in pachet si verificati daca sunt instalate corect.

Pentru pompa

-Utilizati carligele din spatele pompei pentru a fixa pompa
cotiera pentru scaun cu rotile. Conectati pompa de alimentare la cea mai apropiata priza
perete (nu un prelungitor) si reglati fluxul de aer in functie de greutatea acestuia

pacient cu selectorul rotativ de pe partea superioara a dispozitivului.

PIESE DE SCHIMB

coD DESCRIERE

0806297 PERNA DE SEZU DUNGA
0806272 MECANISMUL CURSULUI DE AER MINOA
0806299 MECANISME DE PERNE CU BATERIE
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DESCRIEREA INDICATIILOR/FUNCTIILOR

1. Comutator de alimentare

2. Comutator rotativ de selectare a

presiunii.
3. Iesiri de aer

POMPA DE AER (0806296)

[Tensiune de functionare (V)-Frecventa (Hz)

AC220-240V/ 50HZ

Dimensiuni (LxIxh)

< [esire de aer > 5-6 LITRI/ MIN
5 Int‘erval de.presiune 50 mmHg - 110 mmHg
% [Ciclu Ciclu 12 MINUTE

< |Consum <7 W+ 10%

S |zgomot <30 dB + 10%

o

[a

22,5x10,5x 8,1 cm

Bar3 de pompa 1 Kg
Sarcina maxima 120 Kg
Culoare Albastru
Material Nylon TPU & Stretch PU pentru husa.
< . :
E Grosimea stratului 10 cm
&' |Dimensiuni 43 x43x10cm
Lungimea conductei de conectare 75 cm
Greutate 2 Kg
01/2022
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DESCRIEREA INDICATIILOR/FUNCTIILOR
PENTRU POMPA BATERIEI

1. Butonul de pornire (apasati si mentineti apasat)
2. Tasta de selectare a modului
3. Tasta de selectare a timpului de ciclu

4. Buton de reglare a presiunii

5. Butonul Mute

6. Indicator de nivel al bateriei
7. Iesiri de aer

8. Intrare incarcator

9. Comutator de alimentare

Tensiune de functionare (V)-Frecventa (Hz) 100-220 VAC/ 50 Hz - Li-Baterie 11,1V 2200 mAh
Autonomia pompei 12 ore (Nivelul de presiune 1)
lesire de aer >4 litri/minut
= Presiunile euro 30 ~70 mmHg
3 [Ciclu Ciclu 10715 /20 min
Zgomot <30dB * 10%
Dimensiuni (LxIxh) 25x11x55cm
Greutatea pompei 1.111 Kg

Pompa de perna are doua moduri: Alternant sau Static.

ALTERNA:

in modul ALTERNAT, tuburile de aer se umfl3 si se dezumfla Tntr-un asemenea ritm
ncat schimba zona de contact cu pacientul.

STATIC:

in modul STATIC, toate tuburile de aer se umfla simultan pentru a oferi
pacientului un sprijin uniform pe toata zona de contact.

® Selectarea timpului de comutare.

Cand este selectata functia ALTERNARE, utilizatorul poate alege daca doreste ca tuburile de
aer sa alterneze mai rapid sau mai lent in timpul unui ciclu alternativ. Exista 3 cicluri de timp
pentru a alege, cum ar fi 10 minute, 15 minute sau 20 de minute.

® Setarea nivelului de presiune

Nivelul de presiune poate fi reglat de la moale (1) la greu (5). Utilizatorul poate selecta cea mai
confortabila presiune apasand butonul de reglare a presiunii.

(Durata fiecarui pas depinde de capacitatea bateriei)
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+ Mut

Cand exista o alarma, pompa va emite un bipBEEP pentru a anunta utilizatorul despre o
alarma.

Cu toate acestea, utilizatorul poate dezactiva BEEP apasand tasta Mute.
Functia Mute va fi dezactivata daca apasati din nou tasta Mute.

+ Incarcarea bateriei

Pasul 1-> Conectati mufa de alimentare la intrarea de alimentare. Pasul 2->

Conectati sursa de alimentare la o priza de perete cu tensiune A/C.

Pasul 3-> LED-ul 6 se aprinde si incepe incarcarea.

Pasul 4-> LED-ul 6 se aprinde continuu in timp ce bateria continua sa se incarce.
Pasul 5-> LED-ul 6 se stinge cand bateria este complet incarcata.

Pasul 6-> Dupa incarcarea bateriei, asigurati-va ca deconectati sursa de
alimentare de la pompa Thainte de a o deconecta de la priza A/C.
(Deconectarea in ordine inversa poate cauza daune grave pompei).

OBSERVARE

1. Asigurati-va ca incarcati complet bateria Thainte de prima utilizare.
2.Nu utilizati bateria cand capacitatea sa este foarte scazuta. (LED-

ul LOW BATTERY clipeste rosu).

3. Perna nu va functiona daca bateria nu este instalata corect.

4. Este normal ca bateria sa se incalzeasca atat dupa incarcare, cat si in timpul
utilizarii.

5. Se recomanda utilizarea numai a bateriilor furnizate de producatorul
pompei. Utilizarea altor baterii poate cauza pericole grave neprevazute.

DEPOZITARE

- Opriti dispozitivul de la comutator, deconectati cablul de la alimentare
alimentare si deconectati placa de la pompa.
- Lasati aerul sa iasa incet din saltea pentru a reduce spatiul de depozitare.

- Puneti tamponul si pompa in geanta de transport (daca este disponibil ) si

depozitati-le intr-un loc fara umiditate.

IMPORTANT (!)

in caz de deteriorare sau defectiune a pompei, va rugam sa contactati
reprezentantul autorizat si instruit

01/2022



MED
2)
3

INTRETINERE @

oy

-Pentru a curata perna, utilizati o carpa moale sau un burete si apa blanda
cu sapun. ATENTIE: Nu utilizati solutii acide si caustice.

-Nu fumati si nu folositi nicio flacara langa perna.

-Nu aduceti perna in contact cu surse directe de caldura

-Daca trebuie sa depozitati perna, dezumflati-o plidnd-o cel.

-Pastrati pompa intr-un mediu curat, uscat si bine ventilat.

-Inainte de a curata pompa, deconectati-o de la sursa de alimentare.

-Curatati pompa cu o carpa uscata. ATENTIE: Nu aduceti pompa in contact cu
lichide.

PRECAUTII

-Nu deconectati furtunurile in timp ce pompa functioneaza.
-Nu folositi obiecte ascutite ldnga perna.
-Nu depasiti sarcina maxima (kg) indicata de producator.
-Nu utilizati dispozitivul in timp ce spalati pacientul.
-Protejati produsul de uleiuri, lotiuni si creme prin acoperire
suprafata acestuia cu o carpa de bumbac sau de 1ana sau un prosop de baie.
-Nu utilizati detergenti pe baza de alcool cand curatati produsul. Acest
ar putea cauza deteriorarea hardware-ului sau.
-Curatati produsul dupa fiecare utilizare zilnica.
Va recomandam sa o curatati cu un detergent usor pentru a o proteja de
pete de ulei si praf. O practica comuna este utilizarea a
flacon pulverizator umplut cu un amestec de apa si sapun antibacterian. Spray
produsul si apoi stergeti-l cu un prosop curat. Cea mai buna solutie este sa
curatati cu apa calda amestecata cu sapun usor si apoi stergeti bine.
-Protejati produsul de abraziuni, taieturi si intepaturi.

-Nu lasati produsul in functiune chiar daca nu 1l utilizati.
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Utilizarea urmatorului dispozitiv in alte scopuri decéat cele specificate in acest
manual este interzisa

Aparatul trebuie instalat de catre personal calificat sa efectueze proceduri generale de ingrijire
medicala si care a primit o pregatire adecvata cu cunostinte despre prevenirea si tratamentul
ulcerului.

MOVIAK S.A.isi declina orice responsabilitate pentru daunele rezultate din utilizarea
necorespunzatoare a dispozitivului sau alte utilizari decat cele mentionate in acest manual.

MOVIAK S.A. Tsi rezerva dreptul de a face modificari dispozitivului si urmatorului manual
fara notificare prealabila, in scopul imbunatatirii caracteristicilor acestuia

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Declaram pe propria noastra raspundere ca Produsele de Tehnologie
Medicala mentionate in aceasta declaratie sunt de Clasa de Risc scazuta
(Clasa de Risc I) si indeplinesc cerintele Regulamentului European
745/2017 si, dupa caz, standardele si legislatia mentionate.

PROTECTIA MEDIULUI

Daca descoperiti ca produsul dvs. trebuie Tnlocuit sau nu va mai este util, luati Tn
considerare protejarea mediului:

1) Nu aruncati produsul impreuna cu restul deseurilor municipale (acesta este si
semnificatia simbolului de reciclare indicat).

2) Contactati autoritatea municipala pentru a indica punctele de eliminare a
produsului dumneavoastra pentru reciclare.

3) Aruncand produsul dvs. care nu mai este utilizabil la punctul corect de reciclare,
contribuiti la protejarea mediului, precum si la reexploatarea materialelor
produsului dumneavoastra.

4) Produsele electrice datorate materialelor lor de constructie, daca nu sunt eliminate
n mod corespunzator, pot duce la riscuri suplimentare pentru mediu si pentru
sanatate.

01/2022
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GARANTIE

Produsul are o garantie de buna functionare timp de doi (2) ani la pompa, sase

(6) luni la perna si trei (3) luni la baterie de la data vanzarii produsului.

Garantia acopera defectele din fabrica si NU acopera daunele rezultate din utilizare gresita,

intretinere defectuoasa, modificare, abuz sau nerespectare a instructiunilor de utilizare ale
produsului.

Deteriorari sau defecte cauzate de: dezastre naturale, intretinere sau reparatii neautorizate,

GHSES - g,

WD/,
-,
¢

probleme de alimentare cu energie electrica (acolo unde este prevazut), companiile de transport de

asemenea nu sunt acoperite de garantie.

Formular de garantie

Detalii cumparator

Numele complet: ...

REPORT DE EVENIMENT:

Orice incident grav aparut in legatura cu utilizarea dispozitivului trebuie raportat
producatorului si autoritatii competente din statul membru in care Tsi are resedinta
utilizatorul si/sau pacientul.

ad...... 2

KASIANA AKPOTHPIOY, XANIA - KPHTH o

KATHIANA AKROTIRIOU CHANIA - CRETE ‘

T: +30 28210 63222 | WEB: www.maobiakcare.com MEDICAL * GASES + FIREFIGHTING a5t 19
01/2022
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Pernele de aer pot reduce si vindeca ulcerele de pat la pacientii cu boli cronice sau pentru persoanele care stau pe scaune cu

uniform asupra corpului pentru a preveni edemul.

rotile sau fotolii pentru perioade lungi de timp. Ele pot fi folosite pentru ingrijirea la domiciliu. Ele distribuie presiunea

celulele imobilizate din cauza sezerii prelungite.

rotile.

UTILIZARE OPERATIUNE

Pentru perna de aer:

-Verificati daca exista obiecte ascutite pe scaunul pacientului (scaun cu rotile, fotoliu, scaun etc.), apoi

asezati perna de aer. Asigurati-va ca conductele de admisie a aerului sunt de aceeasi parte a pompei si
nu sunt pliate.

-Atasati perna de aer la pompa folosind furtunurile din pachet si instalati corect.

Pentru pompa

-Utilizati carligele din spatele pompei pentru a agata pompa de cotiera scaunului cu rotile. Conectati pompa

la cea mai apropiata priza de perete (nu un prelungitor) si reglati debitul de aer in functie de greutatea

pacientului cu selectorul rotativ de pe partea superioara a dispozitivului.

REF. NUMAR
0806297
0806272

0806299

01/2022

PIESE DE SCHIMB

DESCRIERE
PERNA DE AER DUNGA
POMPA PENTRU SALTEA ANTIDECUBITUS BUBLE MINOA

POMPA CU BATERIE

Pompa de aer alterneaza presiunea aerului pe perna cu o senzatie de masaj usor si activeaza

Acest produs este indicat pacientilor care petrec mai mult de 15 ore pe zi intr-un scaun, fotoliu sau scaun cu



DESCRIEREA INDICATORILOR SI A FUNCTIILOR 2
PENTRU POMPA DE AER

1. Comutator de alimentare

2. Presostat rotativ.
3.Iesiri de aer

Tensiune (V) - Frecventa (Hz) AC220-240V/ 50HZ
lesire de aer > 5-6 litri/min
P e ss pog e 50 mmHg - 110 mmHg

g Timp de ciclu 12 min

5 Consumul de energie <7W+10%
Zgomot <30dB +10%
Dimensiuni (LxIxh) 22,5x10,5x 8,1 cm
Greutatea pompei 1 Kg
Max. greutatea pacientului (kg) 120 Kg

o Culoare Albastru

< Material Nylon TPU & Stretch PU pentru husa

é inltimea pernei (cm) 10 cm

Z Dimensiuni (LxIxh) 43x43x10cm

E Lungimea tubului de aer (cm) 75 cm
Greutate (Kg) 2 Kg

01/2022 10



DESCRIEREA INDICATORILOR SI A FUNCTIILOR
PENTRU POMPA BATERIEI

1. Butonul de pornire (apasati timp de doua secunde)
2. Tasta de selectare a modului de operare

3. Tasta de selectare a timpului de cerc

4. Buton de reglare a presiunii

5. Tasta ,Mute”.

6. Indicator de incarcare a bateriei

7. Iesiri de aer

8. Intrare incarcator

9. Comutator de alimentare

[Tensiune (V) - Frecventa (Hz) - 100-220 VAC/ 50 Hz - Li-Baterie 11,1 V 2200 mAh
[Autonomia pompei (h) 12 ore (nivel de presiune 1)
o [esire aer (lit/min) > 4 litri/min
E [Interval de presiune (mmHg) 30 ~70 mmHg
é Ciclu de timp (min) 10/ 15/ 20 min
g Zgomot (dB) <30dB + 10%
Dimensiuni (LxIxh) 34,5x11x5,5cm
Greutatea pompei (Kg) 1.111 Kg

Pompa perna de aer are doua functii:Alternativ sau Static.

ALTERNATIVE:

in modul ALTERNAT, tuburile se umfl3 si se dezumfl4 si schimba zona de contact a pacientului.
STATIC:

in modul STATIC, toate tuburile sunt umflate simultan pentru a oferi pacientului un sprijin uniform pe
toata zona de contact.

* Selectia orei de comutare.

Cand este selectat ALTERNATIE, utilizatorul poate alege daca doreste ca tuburile sa se roteasca mai
repede sau mai lent in timpul unui ciclu alternativ. Exista 3 cicluri de selectie, cum ar fi 10 minute,
15 minute sau 20 de minute.

® Reglarea nivelului de presiune

Nivelul de presiune poate fi reglat de la moale (1) la greu (5). Utilizatorul poate selecta cea mai
confortabild presiune utilizand tasta de reglare a presiunii.

(Durata fiecarui pas depinde de capacitatea bateriei)

01/2022 I



* MUTE
Daca alarma este activatd, pompa va emite sunete BEEP pentru a alerta utilizatorul cu privire la alarma . Cu

toate acestea, utilizatorul poate opri semnalul sonor apasand butonul de sunet.
Functia Mute va fi dezactivata prin apasarea din nou a butonului Mute (5).

« Incércarea bateriei

Pasul 1->Conectati mufa de alimentare la intrarea de alimentare. Pasul

2->Conectati adaptorul de alimentare la o priza de perete A/C. Pasul 3->

LED-ul 6 se aprinde si incepe incdrcarea.

Pasul 4->In timpul incrcarii bateriei, un indicator luminos este aprins. Pasul 5-

>indicatorul luminos se stinge cand bateria este complet incarcata.

Pasul 6->cand bateria este complet incarcata, asigurati-va ca deconectati adaptorul de alimentare de la
pompa Tnainte de a-l deconecta de la priza A/C.

(Deconectarea in ordine inversa poate cauza daune grave pompei).

OBSERVA

1. Asigurati-va ca ati incarcat complet bateria Tnainte de prima utilizare.

2. Nu folositi bateria cand capacitatea este prea mica.

(LED-ul LOW BATTERY clipeste rosu).

3. Perna nu va functiona daca bateria nu este introdusa corect.

4. Este normal daca bateria se incalzeste dupa incarcare sau utilizare.

5. Este foarte recomandat sa folositi numai bateriile furnizate de producatorul pompei.

Utilizarea altor baterii poate provoca riscuri grave neprevazute.

DEPOZITARE

- Opriti dispozitivul, deconectati-l de la sursa de alimentare si deconectati perna de aer
de la pompa.

- Asezati perna de aer pe o suprafata plana si rulati-o sau pliati-o de sus in jos.

- Lasati aerul sa iasa incet din perna pentru a reduce spatiul de depozitare

- Inchideti capacul capacului de protectie de pe conectorul rapid.

- Puneti perna de aer si pompa in geanta de transport (daca este disponibild) si depozitati-o intr-un loc ferit de

umiditate.

IMPORTANT ()

1In cazul deteriorarii sau functionarii defectuoase a pompei, va rugdm sa contactati agentul dumneavoastra autorizat si instruit.

01/2022 12
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Pentru a curata perna, utilizati o cirpa moale sau un burete si apa cu sapun bland. ATENTIE:
-Nu utilizati dilutii acide si caustice.

-Nu fumati si nu folositi nicio flacara in apropierea pernei.

-Nu puneti perna in contact cu surse directe de caldura.

-Daca trebuie sa salvati perna, golita de aer, pliand-o

-Pastrati sau depozitati pompa intr-un mediu curat, uscat si bine ventilat.
-Inainte de a curita pompa, deconectati-va de la sursa de alimentare.

-Curatati pompa cu o carpa uscata.

ATENTIE:

Nu aduceti pompa in contact cu lichide.

IMPORTANT (})

ATENTIE

-Nu deconectati furtunurile in timp ce pompa este pornita.

-Nu folositi obiecte ascutite Tn apropierea pernei.

-Nu depasiti sarcina maxima (kg) recomandata de producator.

-A nu se utiliza in timp ce face baie pacientului.

-Protejati produsul cu uleiuri, lotiuni si creme, acoperindu-l cu tesatura de vata, sau cu un
prosop de baie.

-Nu folositi produse de curatare pe baza de alcool pentru a curata perna. Acest lucru ar putea deteriora
materialul stratului.

-Curat cel tapiterie dupa fiecare zilnic tizare.
Va recomandam sa curatati tapiteria cu un detergent usor pentru a o proteja de petele de ulei si
praf. O practica obisnuita este sa folosesti o sticla cu pulverizator cu un amestec de apa si sapun
antibacterian. Pulverizati suprafata si apoi stergeti cu un prosop curat. Cea mai buna solutie este

sa fie curatata cu apa calda amestecata cu un sapun bland si apoi uscata bine.

-Protejati stratul de zgarieturi, taieturi si intepaturi.

-Nu lasati produsul aprins, daca nu este in uz.

01/2022 13
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ATENTIE (!)

Nu utilizati produsul intr-un scop care nu este indicat in acest manual

Doar o persoana calificata sau instruita pentru tratarea si prevenirea escarelor poate opera cu
aparatul

MOBIAK SA fsi declina orice responsabilitate pentru orice consecinte rezultate dintr-o utilizare incorecta a

acestui produs si din modificarea neautorizata a produsului.

MOBIAK SAfsi rezerva dreptul de a modifica informatiile continute in acest document fara notificare
prealabila.

Declaratie de conformitate CE

Suntem singurii responsabili pentru a declara ca Dispozitivele Medicale mentionate in
aceasta declaratie sunt de Clasa de Risc Scazut (Clasa I) si respecta cerintele
Regulamentului European 745/2017 si, dupa caz, standardele si legislatia la care se face
referire.

PROTECTIA MEDIULUI

Daca intr-o zi descoperiti ca produsul dvs. trebuie Tnlocuit sau nu mai functioneaza pentru dvs.,

luati Tn considerare protejarea mediului:

1) Nu aruncati produsul impreuna cu restul deseurilor publice (acesta este si
semnificatia semnului de reciclare afisat).

2) Contactati autoritatile publice si acestea va vor informa cu privire la centrele de reciclare in care trebuie
aruncat produsul dumneavoastra.

3) Eliminarea corecta a produsului contribuie la protectia mediului, precum si la
reciclarea componentelor produsului.

4) Produsele electrice datorate materialelor lor de constructie, daca nu sunt eliminate corect,
pot duce la pericole pentru mediu si pentru sanatate.

01/2022 14



GARANTIE

Produsul are garantie doi (2) ani la pompa, sase (6) luni la perna si trei (3) luni
la baterie de la data achizitiei.

Garantia acopera defectele din fabrica si nu daunele rezultate din utilizarea/intretinerea
necorespunzatoare a produsului.

Garantia se aplica defectelor din fabrica si NU aplica daune rezultate din utilizarea necorespunzatoare,
intretinere necorespunzatoare, modificare, abuz sau nerespectare a instructiunilor de utilizare ale
produsului.

Daunele sau defectele cauzate de dezastre naturale, intretinere sau reparatii neautorizate,
probleme de alimentare cu energie (unde este cazul) si companiile de transport nu sunt acoperite
de garantie.

Formular de garantie

Datele Cumparatorilor

NUMIEL ...t sete e e ae s ba e e aa e s bae s baeesanaennns Data
achizitiei:........ccoccocevveneenne. SN .ot
LOt: .o Telefon: ...,

Telefon:

Stampila reseller

RAPORTAREA INCIDENTELOR:

Orice incident grav care are loc n legatura cu utilizarea dispozitivului trebuie raportat
producatorului si unei autoritati competente din statul membru in care isi are resedinta utilizatorul

si/sau pacientul.

‘MOEIAK SA

= D
KADIANA AKPOTHPIOY, XANIA - KPHTH
KATHIANA AKROTIRIOU CHANIA - CRETE ‘

T: +30 28210 63222 | WEB: www.mobiakcare.com MEDICAL = GASES » SIARFIGHTING wet. 10
01/2022
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Read the instruction for use
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Keep away from sunlight
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Waste Electrical and Electronic
Equipment Directive
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